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STATUT
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PREMESSE

Chest statdt al contribuis a stabili lis identi®&ta configurazion istituzionals di un ent tant
che la Comunita Montana del Torre, Natisone e @eliGorska Skupnost Ter, NediZza in Brda —
Comunitat di Mont de Tor, Nadison e Cuei, nassugléugion des tré antecedentis Comunitats di
Mont des Valadis de Tor, des Valadis dal NadisdaleCuei. Al &€ un impegn che al cjape dentri no
dome la aministrazion interessade, ma dutis litatsateritorials e demografichis che jé e inclit,
rapresentant intal complés e in mdt omogjeni igdérticolars valbrs sociai, economics, culturai,
linguistics, storics e ambientai. In cheste suagsadtin in particolar il spazi e la poie che Eam
comunitarie e vdl risierva cul fin di tutela e daleriza lis lenghis, presintis storichementri intal
propri ambit teritorial: il furlan e il sloven, felats ancje intes variantis dialetals locals.

Il fin al e chel di ricognossi e di disvilupa lissgosizions previodudis in materie inte Leg n.
482 dai 15 di Dicembar dal 1999 e inte Le¢ n. 38 2B di Mar¢ dal 2001, valorizantindi i
indrecaments e i principis, za aferméats inte Cjatieopeane des lenghis regjonals o minoritariis
(less spoken languages), firmade a Strasburc di lisvembar dal 1992.

La partignince ae Union Europeane e je un denomimeaimun che al met adun, dal rest, i
programs e lis prospetivis di disvilup de nestraltée local cun chés dongje transfrontalieris di
Slovenie, Carintie e dal centri Europe rispietanttas lis reciprochis autonomiis e identitats.

La partignince al “sisteme montagne” e je une ateateristiche dal teritori comunitari,
che, dadr dal articul de Le¢ Regjonal n. 33 dadkDicembar dal 2002, e ven par chest cjapade
dentri jenfri i obietifs regjonai di fonde de azipalitiche e aministrative che e a il fin di tutelali
valoriza il teritori de mont e di disvilupa I'amb#ocioeconomic e culturdl des popolazions
residentis.

A chestis finalitats si ispire e si rapuarte dutastrut statutari inerent i aspiets “ordenaris”
che a rivuardin: i orghins, lis struturis tecnichiss proceduris programatichis, i istitdts di
partecipazion e ogni altre disposizion che si isfat funzionament dal ent.

TITUL | — LA COMUNITAT DI MONT: | ELEMENTS COSTITUT 1FS

Art. 1
(Costituzion)

1.1. La Comunitat di Mont de Tor, Nadison e Cuat, lecal teritorial, indotat di une s6 autonomie
statutarie, al e costituit jenfri i Comuns di: Atin{Attimis, Ahten), Caprive (Capriva del Friuli),
Cividat (Cividale del Friuli,Cedad), Dolegne (Dolegna del Collio, Dolenje), Djen(Drenchia,
Dreka), Cormons (Cormons, Krmin) Faedis (Faedigddo Gurize (Gorizia, Gorica), Grimac
(Grimacco, Grmak), Lusevare (Lusevera, Brdo), Mag(iagnano in Riviera), Mosse (Mossa),
Nimis (Nimis, Neme), Paulét (Povoletto), Prepot efpatto, Prapotno) Pulfar (Pulfero,
Podbunjesac), S. Florean dal Cuei (San FloriandCadllo, Steverjan), S. Lenart (San Leonardo,
Svet Lienart), S. Lurin¢g (San Lorenzo Isontino), Beri dai Sclavons (San Pietro al Natisone,
Spietar), Savogne di Cividat (Savogna, SauodnjaggBe (Stregna, Srednje), Taipane (Taipana,
Tipana), Tarcint (Tarcent@enta), Torean (Torreano, Tavorjana).

1.2. La Comunitat di Mont de Tor, Nadison e Cuenint cont des sOs carateristichis gjeografichis
politichis e linguistichis culturals, e pues riassul non storic di Slavie Furlane o Venite.
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Art. 2
(Sede)

2.1. La Comunitat di Mont e a sede a Sant PierBdéavons.

2.2. 1 orghins de Comunitat di Mont a puedin d@siraancje intune altre sede, su decision dal
President.

Art. 3
(Simbui distintifs)

3.1. La Comunitat di Mont e a, tant che segn di$tinn logo e un confenon.

Art. 4
(Finalitats)

4.1. La Comunitat di Mont, istituide pe valorizazides s6s zonis di montagne e pe promozion dal
esercizi associat di funzions comunals, e ispisdlarganizazion e la sb ativitat a chescj prirscgi
indrecaments:

la tutele e la valorizazion des specifichis idétsitculturals, architetonichis, storichis, desigiats

e dai Us des popolazions residentis;

il ricognossiment e la afermazion de s6 autonondesautonomiis di chei altris intal esercizi des
funzions di competence e intal persegui i obigtitgyramatics;

la azion di tutele e di poie aes culturis e aegten furlane e slovene, che a son presintis
storichementri intal ambit teritorial comprensarial armonie e pe metude in vore de legjislazion in
materie e cui principis gjenerai fissats dai orglearopeans e internazionai;

la promozion de s6 identitat istituzional tant dteument diret des popolazions e des zonis di
montagne, che lu costituissin, e tant che ambiha@tipal esercizi associat des funzions e/o dai
servizis comunai;

la ativitat di servizi e di poie ai citadins desmtg) singui 0 associats, par miora la cualitat itk v
intes zonis di montagne;

il rispiet dai principis di sussidiarietat, idoréie diferenziazion intes relazions cui sogjetdipsie
privats e intal davuelziment de proprie ativitatiaistrative;

la osservance dai criteris di eficience, eficacecenomicitat inte definizion e metude in vore dai
obietifs programatics e intal implei des risorsdisposizion;

la publicitat, la trasparence, la imparzialitat & demplificazion des proceduris aministrativis
metudis in vore;

la tutele dal ambient, la difese e il presidi aaitori.

4.2. In coerence cu lis finalitats, ditis parsaesu lis s6s disponibilitats, la Comunitat di Mant
smire in particolar chescj obietifs:

I'esercizi des funzions aministrativis conferides Hegjon e dai siei Comuns;

la metude in vore dai intervents speciai pe morgdgsats de Union Europeane;

la individuazion dai modei otimai di gjestion dargzis delegats;

la definizion des formis di acuardi, colaborazido eooperazion cui sogjets publics e/o privats che
a lavorin sul propri teritori cul fin di realizd wifs in comun pal disvilup socioeconomic e
teritorial,

la programazion dai propis obietifs di valorizazaes risorsis presintis intes zonis di montagne su
la fonde di tiermins coerents, compatibii e soshigncu lis liniis programatichis regjonals,
nazionals e europeanis, e ancje cu la planificazoonunal e cu lis dinamichis di marcjat;



la individuazion di formis di gjestion economichal deritori riclamant e riscontrant I'acuardi dai
interes presints intal ambit comprensorial pe rzeaion di obietifs coerents cu lis finalitats
istituzionals;

la ativitat di progjetazion strumentéal e infrastmdl a pro des zonis di montagne e dai propis
Comuns;

lis iniziativis pe tutele e pe difese des pecul@si culturals linguistichis, artistichis, folclstichis,
storichis, produtivis e naturalistichis presintigal teritori comprensorial che si ricognossin nte
madris storichis celtichis latinis, langobardig]dnis e slovenis des popolazions origjinariisidal

La ative e partecipade colaborazion e cooperazarshazional cui comuns e cu lis comunitats di
lavor slovenis, carintianis e dal centri Europefouldi favori e rinfuarcéa i rapuarts di bon vicircu

lis realtats istituzionals dai popui che si ricogsio intai ideéai di fonde de Union Europeane e de
Euroregjon de Mitteleurope.

TITUL Il — 1 ORGHINS DI GUVIER DE COMUNITAT DI MONT
CJAPITUL | — IL CONSEI DE COMUNITAT DI MONT
CJAPITUL Il — LA ZONTE DE COMUNITAT DI MONT

CJAPITUL Ill — IL PRESIDENT DE COMUNITAT DI MONT
CJAPITUL IV — | CONSEIRS

Art. 5
(I orghins di guvier de Comunitat di Mont)

5.1. In armonie cu la legjislazion regjonal in nmegei orghins di guvier de Comunitat di Mont a
son il Consei, la Zonte e il President.

5.2. I orghins di guvier a fasin lis funzion cheaan stadis tribuidis de le¢, di chest Statlt e dai
regolaments fats bogns dal Consei de ComunitatahtNhl rispiet dal principi di separazion tra i
compits di direzion politiche e chei di direzion iaistrative.

CJAPITUL | — IL CONSEI DE COMUNITAT DI MONT

Art. 6
(Definizion)

6.1. Il Consei al e I'orghin di indrecament politiministratif de Comunitat di Mont, titolar in
particolar di funzions di control su la azion piclie di chei altris orghins di guvier intes formis
dadr di chest Statdt.

6.2. Il Consei al ven par solit clamat dongje iséde consiliar de Comunitat di Mont che e a sede
intal Comun di S. Pieri dai Sclavons.

6.3. Il Consei al pues jessi clamat dongje intue® sedis comunals dai Comuns, cjapats dentri intal
teritori de Comunitat di Mont dadr de decision @alhsei stes o ben dadr de propueste de Zonte.

6.4. Metint in vore l'articul 6 de Costituzion Tatie e in armonie cui principis gjenerai fissats dai
organisims europeans e internazionai cul fin dofal mantegniment e il disvilup des lenghis
origjinariis, al € ametdt I'ds dal furlan e dal wm intant dai lavors dal consei e des comissions
dalr dal articul 7 de Le¢ n. 482 dai 15 di Dicemloi 1999; i intervents a vignaran
necessariementri e intal stes timp voltats in lenghiane dal conseir stes. La verbalizazion e ven
fate dome in lenghe taliane.



Art. 7
(Modalitats di elezion dal Consei)

7.1. | membris dal Consei a son elets dadr des Iitétdapreviodudis de legjislazion regjonal in
materie e di chest Stat(t.

7.2. | sindics dai Comuns, cjapats dentri inte Cotdt di Mont a son membris di dirit dal Conseli
pe durade de I6r cjarie; 16r a puedin delega, ¢womunicat al President de Comunitat di Mont, la
I6r rapresentance intal Consei a un Assessér ahenConseir comunal in cjarie. L'at di deleghe
al specifiche se la rapresentance e a caratamecatiti 0 ben si limite ae singule sentade dal Gonse
in ogni cas e je escludude la facoltat di subdedegh

7.3. La nomine dai Conseirs comunai di minoranoedae membris elets dal Consei de Comunitat
di Mont inte misure fissade de le¢ regjonal, egie fde assemblee straordenarie di ducj i Conseirs
comunai di minorance in cjarie. Par Conseirs diarance si intindin dome chei che a fasin part
des listis che intes consultazions comunals nao jesiegadis al Sindic in cjarie o ben che si son
dissociats in maniere uficial dal grup politic daiorance origjinarie.

7.4. La elezion, cun votazion segrete, dadr dalec8nsi davuelg su la fonde di listis di candidats
predisponudis par un numar avual al numar dai Gonde Comunitat di Mont che a son di elei. Il

vot al é limitdt dome a une preference. A vegnetsel candidats che a otegnin la maiorance dai
vots esprimdts. | Conseirs elets a restin in cjgaiedut il mandat, gjavant dimissions o decjadence

7.5. La convocazion de assemblee straordenaried#hraragraf precedent e tocje al President de
Comunitat di Mont che ogni Sindic dai Comuns, cfapdentri inte Comunitat di Mont, i a di
comunica i nominatifs dai conseirs di minorancejarie. Cheste comunicazion e a di jessi fate
dentri di 10 dis a taca dal riceviment di bandeghi Sindic dal avis di convocazion de assemblee
straordenarie.
Art. 8
(Atribuzions dal Consei)

8.1. Dongje des competencis dal Consei che i vegiinidis de legjislazion regjonal in materie,
chest Statdt al individue ancje altris competepeivalorizazion des funzions dal Consei.

8.2. Il Consei de Comunitat di Mont al delibere ciplui chescj ats:
a) convenzions cui Comuns e cu lis Provinciis;
b) partecipazion dal ent local a societats di capitai.

Art. 9
(Designazion dai rapresentants de Comunitat di Mont

9.1. Il Consei al delibere i ats di indrecament gs#rcizi dai podés di nomine, di designazion e di
revoche dai rapresentants de Comunitat, assedriatssident de legjislazion regjonal in materie.

9.2. Se un rapresentant de Comunitat di Mont, cemat#f justificat, al mancje a tré riunions, une
dadr di ché altre, dal organisim dula che al et il Consei al vote un at di indregcament méttiv
pe revoche dal rapresentant di bande dal Presidleapresentant al vara di jessi sintQt di persone
par stabili se la s6 assence e vedi vat un mdfificat.

Art. 10



(Comissions consiliars)

10.1. Il Consei al pues esercita lis sos atribuzisun la fonde dal esam preventif des propuestis di
deliberazion di bande des Comissions consiliarsriig: permanentis, temporaniis e specials,
straordenariis di studi, di inchieste, di contrali@aranzie.

10.2. I numar e il funzionament des Comissionssdi@ns a son fissats intal regolament sul
funzionament dal Consei de Comunitat di Mont.

10.3. Pal moment lis Comissions consiliars a sostittidis cun deliberazion fate buine a
maiorance dai doi tier¢gs dai Conseirs assegnats.

10.4. Lis Comissions consiliars a an la facoltaddiponi la audizion dai sogjets interessats de
propueste di deliberazion intes formis dissiplisatil regolament.

Art. 11
(Prime sentade — conseir anzian)

11.1. La prime sentade dal gnaf Consei e je fatemwocazion e sot de presidence dal conseir
anzian, intindint par chest il conseir plui anzman etat. La sentade e a di jessi convocade d#ntri
trente dis de date di riceviment de delibare derabkee straordenarie, che e ripuarte la designazion
dai conseirs comunai di minorance dadr dal aral Statdt.

11.2. La sentade e je risiervade ae validazionedggdazion dai conseirs comunai di minorance e
ae elezion dal President e dai assessors.

11.3. La sentade e je publiche e a puedin partecipg i conseirs che par chei si discutin lis isaus
di impediment ae validazion.

11.4. La validazion dai elets e la elezion diret Eresident e dai assessérs a vegnin fatis cun
votazion a palés.
Art. 12
(Funzionament)

12.1. Il Consei al & claméat dongje in maniere oadiendal President, che al & di fissa il di de
sentade a mie¢ di racomandade cun ricevude ind&0e @ di jessi spedide almancul 5 dis prime de
assemblee o ben cun invits consegnats ai Congsins dal stes tiermin. La consegne e a di risulta
su la fonde di une declarazion scrite lassade @mndient o su la fonde de ricevude indadr de
racomandade.

12.2. Il Consei al & claméat dongje in sentade siiex@arie daldr de richieste di un tier¢ dai Conseirs
in cjarie. In chescj cas la assemblee e a di damielentri di 20 dis de date di riceviment de
richieste.

12.3. Intai cas di urgjence l'avis di convocaziom celatif ordin dal di al a di jessi consegnata b
comunicat in curt almancul 24 oris prime, ma instheds, se la maiorance dai conseirs presints lu
domande, ogni deliberazion e pues jessi rinviadk seguitif.

12.4. 1l diferiment de deliberazion dadr dal con2e31 si verifiche ancje pai ogjets che a an diijess
tratats dongje di altris za iscrits intal ordin dadi une specifiche sentade.

12.5. Il Consei nol pues delibera se no intervem#gorance assolude dai Conseirs assegnats; inte
seconde convocazion, che e a di davuelzisi intliree Zornade, lis deliberazions a son validis baste



che al intervegni 1/3 dai membris, tarondat. Ainelir i cas che no previodin une maiorance
cualificade.

12.6. Lis sentadis dal Consei a son publichis,agavcas previoddts dal regolament.

12.7. Aes sentadis dal Consei a puedin partecipj@ a\ssessors esternis che dut cas no concorin
a determina il quorum strutural. A puedin interdigmes sentadis dal Consei, davuelzi la relazion
introdutive su lis propuestis di deliberazion di tbmpetence, partecipa ae discussion, ma no an
dirit di vot.

12.8. Lis deliberazions consiliars a vegnin cjapasli par solit cun votazion a palés, gjavant lis
diviersis specifichis disposizions de lec, dal(gtatdal regolament.

Art. 13
(Ordin dal di e consegne)

13.1. La liste dai ogjets di trata tes sentadisClahsei e je fissade dal President, gjavats i cas d
convocazion straordenarie, dula che la determimadad argoments di discuti e je fate su indicazion
dai conseirs che a an promovd{t la sentade.

13.2. L’avis di convocazion cul ordin dal di aligesbsi publicat tal Cuadri de Comunitat di Mont,
mandat ai Comuns che a ’'nt fasin part e trasmetdomicili dai conseirs tai tiermins fissats dal
articul parsore.
Art. 14
(Numar legal e verbalizazion des sentadis)

14.1. Nissune deliberazion e je cjapade dal Canseilt valit se no je aprovade de maiorance dai
votants, gjavats i cas che e coventi une maioreunakficade.

14.2. Dal numar dai votants a an di jessi lasgatsdonseirs che prime de votazion a declaridda |
astension o no partecipazion ae votazion. Chesgeics, in ogni cas, a contribuissin a determina la
validitat de sentade.

14.3. No contribuissin invezit a determind il nurtegal pe validitat de sentade i conseirs tignats a
astignisi dalr des normis di le¢ e a slontanastaleze.

14.4. Pes deliberazions di nomine che a domandsielée di un o plui nominatifs, a son elets i
conseirs che a otegnin plui vots, almancul cheew greviodude la nomine di rapresentants de
minorance su propueste nominative preventive o mtolache la elezion no previodi un vot limitéat.
In cas di paritat al ven elet il conseir plui anzmar etat.

14.5. In ogni sentade dal Consei, a son redizitcy@ dal Segretari dal Comprensori montan i
verbai des deliberazions cjapadis.

14.6. In cas di assence o impediment dal Segretdal Vicesegretari, se nomenat, al verbalize un
component dal Consei incjariat dal President.

CJAPITUL Il — LA ZONTE DE COMUNITAT DI MONT

Art. 15
(Definizion)



15.1. La Zonte e je l'orghin di guvier de ComunitktMont. E je componude dal President de
Comunitat di Mont dutun cun altris membris, clamfssessors.

Art. 16
(Composizion de Zonte)

16.1. La Zonte e je componude dal President e diunmar massim di 6 Assessors.

16.2. | AssessoOrs a puedin jessi elets ancje jeweftadins, residents in un dai Comuns associats,
che no fasin part dal Consei de Comunitat di Mordad Conseis Comunai, baste che a sedin
indotats des carateristichis domandadis di comiitdtbe di eleibilitat ae cjarie di Conseir
Comunal e che ur sedin ricognossudis dotis di gexdmalitat e di esperience in ambit aministratif
che a an di jessi evidenziadis cuant che al vesepitét il document programatic.

Art. 17
(Elezion de Zonte)

17.1. La Zonte, dutune cul President, e je eleteCdasei inte s6 prime sentade daspo de nomine
dai Conseirs di minorance di bande de assembleardémarie dadr dal articul 7 prime e subit dadr
de validazion dai elets.

17.2. La elezion si davuelg su la fonde di un dosmtrprogramatic, depositat li de segretarie
gjeneral almancul 5 dis prime de sentade e sotdcr@timancul 1/4 dai Conseirs assegnats ae
Comunitat di Mont, che al conten la liste dai caiath aes cjariis di President e di Assessor e daspo
di un dibatit su lis declarazions rindudis dal ddatlae cjarie di President.

17.3. La votazion si davuelg¢ cun scrutini a patéésjaiorance assolude dai Conseirs assegnats ae
Comunitat di Mont. Par chest a vegnin fissadisviséazions seguitivis che a an di davuelzisi in
difarentis sentadis dentri il timp massim di 128 @i taca de esecutivitat de deliberazion de
assemblee straordenarie dadr dal articul 7 prime.

17.4. La Zonte e tache il so mandat a pene chelibedazion di nomine e je deventade esecutive
dadr de leg.

Art. 18
(Rapuart di fiducie e mozion di sfiducie costrutivég

18.1. La Zonte e rispuint dal so lavér devant dahs€ei.

18.2 Il President e la Zonte a discjadin de inejaa chel stes moment tal cas che e sedi aprovade
une mozion di sfiducie costrutive, decidude parl aygeninal cul vét de maiorance assolude dai
Conseirs in cjarie te Comunitat di Mont.

18.3 Il vot dal Consei contrari a une propuestZalgte no ‘nt compuarte lis dimissions.

Art. 19
(La votazion de mozion di sfiducie costrutive)

19.1. La mozion e a di jessi sotscrite di almari¢ddl dai Conseirs e e pues jessi proponude dome
inviers la interie Zonte. E a di contigni la propteedi gnovis liniis politichis aministrativigli un
gnaf President e di une gnove Zonte in confornutét ce che al € previoddt intai articui prime.



19.2. La mozion e ven metude in discussion no pdifedis e no dopo di 10 dis di cuant che e ven
presentade.

19.3. La mozion e a di jessi consegnade ai singmiponents de Zonte dentri di 5 dis di cuant che e
ven presentade.

19.4. Se il President nol procét cu la convocadianConsei intai tiermins dits parsore, al viot di
chest il Conseir plui anzian par etat, che in chasti tocje di jessi a cjaf de sentade.

19.5. Il President e i AssessOrs a intervegnini il#@drs de sentade, che si davuelg in forme
publiche, e a partecipin ae discussion e, pai Agse<he a an dirit, ae votazion.

19.6. La aprovazion de mozion di sfiducie e comiaular proclamazion dal gnif esecutif propondt.

Art. 20
(Vicepresident)

20.1. 1l Vicepresident al € nomenat dal Presideni tomponents de Zonte e al cjape il puest dal
President cuant che chest al € impedit o ben asgahtéas di vacance de incjarie.

Art. 21
(Revoche dai Assessors)

21.1. Ogni assessor al pues jessi revocat cunedafitbon dal Consei, su propueste motivade e
scrite dal President.

21.2. La deliberazion di revoche e pues rivuartlates contest ancje plui Assessors, ma no plui di
metat dai components de Zonte.

21.3. La sentade dal Consei, che si a di tignbrmé publiche, no pues vé Ilc prime che a sedin
stadis esaminadis lis justificazions presentadisnd@ressat, se rivadis dentri di 10 dis de conseg
de propueste al interessat, o ben prime che deesiin al sedi passat dibant.

21.4. La deliberazion di revoche, par jessi adotade(t valit, e a di jessi votade par apel nominal
e fate buine de maiorance dai Conseirs assegn@adsctie a vedin sint(t lis justificazions eventuals
presentadis dal interessat.

21.5. Pe surogazion dai Assessors revocats shaplis disposizions dal art. 23 di chest statdt.

Art. 22
(Causis di no eleibilitat e incompatibilitat)

22.1. Lis causis di no eleibilitat e incompatildtitae incjarie di President e di assess6ér a son
stabilidis de lec¢ e di chest Stat(t.



22.2. Assendents e dissendents, fradis e sUrgjgaisi similars di prin e secont grat no puedin fa

part de Zonte tal stes moment.

Art. 23
(Durade in cjarie e surogazion)

23.1. Il President e la Zonte a restin in cjariegac agns che al dure in cjarie il Consei ch& ju
elets, e in ogni cas fin che no son sostituitsgdéifs elets, lassant far il cas de decjadencectaat
descrite dal ultin come dal art. 26 chi dadr.

23.2. Il President al clame dongje il Consei, @ di pierdite de incjarie di Sindic o di Conseir
Comunal di bande dal Assessor, dentri di 30 disaheunicazion di chest fat di bande dal Comun
interessat, pe surogazion dal assessor che aldipla incjarie.

23.3. Tal cas di impediment temporani dal asse$isGynzions a son fatis dal President o ben, se
ancje lui al ves di cjatasi impedit, dal asseshdirgmzian par etat che nol vedi impediments.

23.4. Tal cas di impediment temporani di ducj i pements de Zonte, lis funzions a vignaran fatis
di un Conseir delegat dal Consei.

Art.24
(Lis competencis de Zonte)

24.1. La Zonte e a la competence gjenerale amatisgtr su ogni at che la legjislazion regjonal in
materie e chest statlt no risiervin al Consei, ralsident, al Diretor Gjeneral, al Segretari o ali
dirigjents e ai responsabii dai servizis.

24.2. 1| Regolament de Zonte sul ordenament daiisufe servizis al stabilis lis modalitats di
esercizi dal podé di nomine che la legjislazionaedl e atribuis ae Zonte, par ce che al inten i
responsabii dai uficis e dai servizis e incjaris girigjents. La dissipline di regolament si umifee
aes diretivis di chest statdt.

24.3. Par ats di competence dal Consei, dadr daBar spiete ae Zonte di fa la propueste pe
aprovazion dal Consei.

Art. 25
(Modalitats di funzionament)

25.1. La Zonte si da adun su convocazion dal Reasidgni volte che al covente o che il President
al ritegni just convocale.

25.2. La Zonte e a da cjaf il President e, talat@slui nol sedi presint, il Vice President. La #on
si da adun in mat valit cuant che e je presint@d@orance dai siei components.

25.3. La Zonte e pues deliberd se la maiorance Ismmgai siei components e je presinte ae

riunion.
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25.4. Lis sentadis de Zonte no sono publichis. &dmu partecipa, cence dirit di vot, esperts e
tecnics clamats dal President a riferi su problgrarsicolars.

25.5. In ogni sentade de Zonte, a son redizOteyr@ dal Segretari de Comunitat di Mont i verbai
des deliberazions adotadis.

25.6. In cas di assence o impediment dal Segretdal Vicesegretari, se nomenat, al verbalize un
component de Zonte incjariat dal President.

Art. 26
(Causis di decjadence de Zonte)

26.1. La Zonte e discjat tal cas di aprovazionatide dal Consei de mozion di sfiducie costrutive
dai art.18 e 19 chi parsore.

26.2. La Zonte e discjat cun di plui tal cas didsons dal President o ben di dimissions di piui d
metat dai siei Assessors. La decjadence e a &fieleion de gnove Zonte, tai tiermins stabilits da
art. 17 chi parsore.

26.3. Ogni volte che e ven rignuvide, ancje in sngferents, la maiorance dai Sindics che a
componin il Consei al moment de elezion de Zontejamie, la Zonte e discjat cun efiet de elezion
de gnove Zonte tes formis dal art.17 chi parsoiie @onsei al € convocéat di dirit in sentade

straordenarie dal Conseir anzian.

Art. 27
(Decjadence dai singui Assessors)

27.1. 1 singui Assessors a puedin discjadi derlGjarie:
a) se si verifiche un dai impediments, des incompiétfits o des incapacitats contempladis de

le¢ e di chest Statdt;
b) se no son presints a tré sentadis de Zonte, unaldelié altre, cence motif justificat.
27.2. La decjadence dai singui Assessors e je paade dal Consei su propueste dal President.
Art. 28
(Dimissions dal Assessor)
28.1. L'Assessor al discjat de cjarie tal cas diidsions.
28.2. Lis dimissions a son presentadis al Presideatal informe il Consei in maniere che a ‘nt

cjapi at e al elei un Assessor gnuf dentri di @0d# 16r presentazion.

28.3. Lis dimissions si puedin revoca fin che in€ei no ‘nd a cjapat at.

Art. 29
(Dimissions dai Assessors e decjadence de Zonte)
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29.1. Tal cas di dimissions contemporaniis di mluimetat dai Assessors, la Zonte e discjat. Il
Consei al cjape note di chest fat e al elei, ta$ stontest, un gnaf President e une gnove Zonte
dentri di 60 dis de presentazion des dimissions.

CJAPITUL Ill — IL PRESIDENT DE COMUNITAT DI MONT

Art. 30
(Definizion)

30.1 Il President al e il rapresentant legal de @atat di Mont. Al soreintint ae direzion unitarie,
politiche, gjestional e aministrative dal Ent enticoordene la ativitat.

Art. 31
(Elezion e durade in cjarie)

31.1 Pe elezion e pe durade in cjarie dal Presglerat dadr di chés stessis modalitats dal arthl7
parsore pe elezion de Zonte.

31.2 Tal cas di muart o di impediment permanentetijadence pes causis descritis dal art. 33 di
chest Statdt o di rimozion dal President tai altés previoddts de leg, lis funzions a vegnin fatis
vie provisorie dal Vice President, intant che ilnSeir anzian al convoche il Consei par elei une
gnove Zonte e un gnaf President dentri di 30 disada

31.3 Tal cas di pierdite de incjarie di Sindic oGfinseir Comunal si compuartisi te stesse maniere
dal come precedent, cu la surogazion, plui indedaltgnif rapresentant dal Comun interessat.

Art. 32
(Atribuzions dal President)

32.1. Il President al é legal rapresentant de Caiudi Mont, al clame dongje e al é da cjaf dal
Consei e de Zonte e al decit su chescj aspietifsed@ aministrazion dal Ent:

a) al soreintint ae ativitat politiche, aministratigegjestional e ae esecuzion dai ats,
doprant i struments di programazion e ancje difieke e di control, predispondts par
chest;

b) al a la rapresentance gjeneral dal Ent e al pugksnsjudizi intai procediments
jurisdizionai o aministratifs tant che atér o caniit;

c) al da diretivis gjeneréals al Diretor Gjeneral paelcche al rivuarde i indrecaments
funzionai e di vigjilance su dute la gjestion aretrative di ducj i uficis e i servizis;

d) al verifiche la corispondence dai risultats de tipesaministrative cu lis diretivis
gjenerals assegnadis.

32.2. Rispietant i indrecaments deliberats dal €prilsPresident al esercite il podé di nomine dai
rapresentants de Comunitat di Mont dadr dal arfadil chest Statlt. Al President i tocje ancje:
a) proponi, daspo di vé sintdt la Zonte, lis matettisrata intes sentadis dal Consei;
b) clama dongje e jessi da cjaf de conference dds Qjaip consiliars dadr de dissipline
regolamentar,;
c) ricevi lis interogazions, lis interpelancis, i ardidal di e lis mozions che a an di jessi
sotpondts al Consei se a rivin almancul 10 dis @& convocazion.
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32.3. Il President al promof e al cjape la iniziatpar concludi acuardis di programs e convenzions
cun ducj i sogjets publics previodats de le¢. Ahadt acuardis cui sogjets privats interessats cul
fin di fissé il contignat discrezional dal proviodént finl che al a di jessi adotat ae fin di un
procediment aministratif che si & davuelt in caditai cun sogjets privats.

32.4. Il President al adote ducj chei altris prowents di nature discrezional e no colegjal che il
Statlt o il regolament su la organizazion dai sfiei dai servizis no vedi di pueste delegat ae
competence dal Diretor Gjeneral, dal Segretarii@idigjents o dai responsabii dai servizis.

32.5. In cas di urgjence il President al a la fé@tali cjapa su ogni at di competence dai orghins
colegjai de Comunitat di Mont cul oblic di sotpand ratifiche inte prime sentade utile seguitive.

Art. 33
(Modalitats di sostituzion dal President)

33.1. Tal céas di assence o di impediment no permiatad President, lis sds funzions a vegnin fatis
dal Vice President dal moment de comunicaziontariinche a durin la assence o I'impediment.

33.2. Tal cas di vacance de incjarie, lis funziola President a vegnin fatis di dirit dal Vice
President fintremai ae gnove elezion de Zonte ddbalal Consei.

Art. 34
(Decjadence dal President)

34.1. Il President al decjat de incjarie tai camégs chi sot:

a) par condane penal, dadr des normis di le¢, curese@tche no pues jessi revocade;

b) pe pierdite de cualitat di Conseir, e ancje peazss de incjarie di Sindic o di Conseir
Comunal;

c) tal cas che e sedi survignude une des causis elermlitat o di incompatibilitat previodudis
de lec;

d) par dimission contemporanie di plui di metat daséssors che a fasin part de Zonte;

e) par aprovazion de mozion di sfiducie descrite dail®8 e 19 chi parsore.

Art. 35
(Dimissions dal President)

35.1. Lis dimissions dal President a son consegnaldSegretari che, dopo vélis protocoladis, al
informe i Conseirs dentri di 15 dis.

35.2. Lis dimissions a compuartin la decjadencgéatge.

35.3. Dentri di 60 dis de presentazion, il Consait &jape at e in chel stes moment al elei un gnaf
President e une gnove Zonte; prime che il Consetl ®edi cjapat at, lis dimissions a puedin jessi
revocadis.

35.4. Passats 60 dis de presentazion des dimigsane che il Consei al vedi proviodlt a fa ce che

al e stabilit dal come chi parsore, a ‘nt ven infat I'Assessér Regjonal pes autonomiis locals par
ce che al é di competence.

CJAPITUL IV — | CONSEIRS
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Art. 36
(Funzions)

36.1. | conseirs a an dirit di iniziative su ogmistion sometude ae deliberazion dal Consei e lu
esercitin tes modalitats previodudis dal regolandahtConsei. A an dirit, cun di plui, di domanda la

convocazion dal Consei tes modalitats previodudis régolament dal Consei e di presenta
interogazions, interpelancis e mozions.

36.2. | conseirs a an il dirit di otigni dai ufide Comunitat di Mont, e ancje des aziendis e oigi e
che a dipendin di chest, dutis lis notiziis e tiformazions in |6r possés che ur puedin coventéa par
puarta indevant il [I6r mandat. | conseirs a amuéldi tigni il segret in ducj i cas stabilits de.!

36.3. Il President de Comunitat di Mont o i assessg@legats di lui a rispuindin dentri di trents di
aes interogazions, aes interpelancis e a ogniiataece di sindacat ispetif presentade dai canseir
almancul che il regolament dal Consei nol previodi tiermin diferent. Lis modalitats di
presentazion di chescj ats e des I6r rispuestm a@issiplinadis dal regolament dal Consei.

Art. 37
(Grups consiliars)

37.1. | conseirs a puedin costituisi in grups d@msi
37.2. Ogni grup al a di jessi compont di almargaobnseirs.
37.3. | conseirs che no puedin costitui un grupe o vedin declarat di volé fa part di un grup a
formin il grup mist.
37.4. Ogni grup al elei un president; tal cas d¢hegaif grup nol vedi di jessi presint, al fas li8ss
funzions il vice cjaf grup, li che al & segnat| cdanseir anzian di ogni grup.

37.5. Il regolament al dissipline lis modalitatscdstituzion e di funzionament dai grups consiliars
li che a son istituits, e ancje la gjestion desrsis assegnadis pal |6r funzionament.

Art. 38
(Conference dai cjafs grup)

38.1. La conference dai cjafs grup e je costituidePresident de Comunitat, che i € da cjaf, e dai
cjafs grup dai singui grups consiliars.
38.2. | spiete ae conference dai cjafs grup:
a) di colaboréa cul President te predisposizion dainodal di des sentadis dal Consei;
b) di garanti la informazion ai citadins su la ativiié@ Comunitat;
c) di davuelzi ogni altri compit assegnéat dal regolaméal Consei e dai regolaments di
metude in vore dal statdt.

38.3. Lis decisions forméls de conference dai gy a vegnin cjapadis cun vot proporzionat ae
grandece dai singui grups.

Art. 39
(Dimissions dal Conseir eletif)
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39.1. Lis dimissions a stan intal indreca une deglian scrite dal Conseir eletif, che e a par dgjet
rinuncie ae cjarie, al President o, intal cas diigsions dal President, al Segretari, e al Comun di
partignince.

39.2. Lis dimissions a an di jessi cjapadis su mhaur li dal protocol de Comunitat di Mont dadr dal
ordin di timp di presentazion. A son irevocabifis, an dibisugne di jessi cjapadis in at e a soit sub
eficacis. Ancje dome la decjadence dal Conseireetetmpuarte la sostituzion dal stes.

39.3. Il Consei, dentri di dis dis, almancul cheefjolament dal Consei nol stabilissi un tiermin
diferent, al procét ae suroghe dai conseirs eldiifgssionaris cun deliberazions separadis, lant
dalr dal ordin di presentazion des dimissions cohee a risultin dal protocol, tes modalitats di
elezion fissadis dal art. 7 e dal regolament dalgéo Nol covente procedi ae suroghe tal cas che si
vedi di ordena il dissiolziment dal Consei pes d@sions presentadis, tal stes moment o tal zir di 60
dis, de maiorance dai conseirs eletifs, o pasaausis previodudis de le¢ e dal statat.

39.4. La deliberazion di sostituzion e je comung&atiConseir interessat e al Comun di partignince.

Art. 40
(No eleibilitat, incompatibilitat, decjadence e sgsension dai Conseirs)

40.1. No puedin jessi elets tant che Conseirs aeu@dat di Mont chei che a an causis in cors cu la
Comunitat di Mont e chei che a son titolars di sisa&i gjenar di rapuart juridic in cors cu la
Comunitat di Mont.

40.2. | Conseirs a colin de cjarie cuant che, dadpoelezion, e capite une des causis di
incompatibilitat previodudis dal come prime e ilrGeir no le elimini.

40.3. Lis modalitats di contestazion des causisndlieleibilitat e di incompatibilitat a son
dissiplinadis dal regolament dal Consei.

40.4. 1 Conseirs eletifs e chei delegats in mardenginuative dadr de legjislazion regjonal in vore
in materie, a colin de cjarie ancje se no partacgiré sentadis consecutivis dal Consei cence da
motif justificat o ben cuant che, par cualsiseores lassin la cjarie di Sindic o di Conseir coalun
intal Comun di partignince.

40.5. La cessazion de cjarie di Conseir e compuanpeerdite di chés altris cjariis eventualmentri
esercitadis inte Comunitat di Mont.

40.6. Daspo de declaratorie di decjadence, cjamadedadr des modalitats previodudis dal
regolament dal Consei, il Consei al procét cu Istision dai Conseirs eletifs decjaddts, come
previoddt dal articul 39, come 39/3 dentri e no @ajp 10 dis dal dipuesit li de segretarie de
deliberazion che e declare la decjadence, gjavaatat sedi previoddt un tiermin diviers intal

regolament dal Consei.

40.7. In céas di sospension dal Conseir eletif siatagzi des sos funzions intai cas previoddts de le
il Consei al procét cu la sostituzion dadr des ritida fissadis intal regolament dal Consei.

40.8. Se al decjat o al ven sospinddt un Conseairathe stat delegat in maniere continuative, i
subentre in automatic il Sindic che al a il podéddieghe e che dopo al podara delega la
rapresentance a un altri Assessér o Conseir dabsan.

TITUL Il = LIS FUNZIONS
CJAPITUL | - ATRIBUZIONS
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Art. 41
(Funzions)

41.1. | spiete ae Comunitat di Mont, tant che ev@gogjet delegat, I'esercizi associat des furgion
aministrativis propriis dai Comuns o a chescj cadfe midiant di le¢ statal o regjonal, e ancje la
promozion dal esercizi associat des stessis fuazion

| Comuns a esercitin funzions in forme associadenferintlis ae Comunitat di Mont o
convenzionantsi jenfri di 16r in chescj setors:

a) costituzion di struturis tecnichis aministrativi$ jpbie aes ativitats istituzionals dai
Comuns, cun particolar riferiment ai compits diistence al teritori;

b) gjestion dal personal;

c) sisteme informatif teritorial;

d) racuelte e smaltiment dai refudums solits urbams,eventual trasformazion in energjie;

e) organizazion dal traspuart local e, in particod, traspuart scolastic;

f) organizazion dal servizi di polizie municipal;

g) servizis socioassistenziai cun particolar rivuartealizazion di struturis di servizi social
pai anzians, che a rivin a rispuindi aes dibisugi@gopolazion local cu la preminente
finalitat di permetiur la permanence intai comunsdntagne;

h) realizazion di struturis socials di orientament &dmnazion pai zovins cu la preminente
finalitat di permetiur la permanence intai terigodi montagne;

i) realizazion e gjestion di oparis publichis di ig®rdal teritori di 16r competence e in
particolar realizazion e gjestion di acuedots ienglilants di fognadure e di depurazion;

j) viabilitat di interés intercomunal e gjestion dasdelis pal trafic di montagne;

k) servizi scolastic;

[) gjestion dal servizi di rimozion de néf;

m) gjestion dal patrimoni boschif e silvopastoral,

n) realizazion e gjestion dai implants ricreatifs $i®rdi interes turistic e di rilevance
sorecomunal;

0) realizazion e gjestion di museus e di bibliotechis;

p) realizazion e gjestion di struturis culturals devance sorecomunal.

L’esercizi in forme associade des funzions dalrcdate 1, a mie¢ di conferiment ae Comunitat di
Mont, al comprint ancje, dula che al covente, lmpetence de Comunitat di Mont par davuelzi lis
relativis proceduris di espropriazion e di servét utilitat publiche.

41.2. La Comunitat di Mont e je titolar di dutis liunzions aministrativis, za assegnadis des le¢s
statéls e regjonals, e di chés altris s6s funziodsyiduadis de le¢ regjonal n. 1 dal 2006.

41.3. Ae Comunitat di Mont i tocjin ancje dutis fismzions conferidis de Regjon, des Provinciis e
dai Comuns intal propri ambit teritorial.

41.4. In particolar la Comunitat di Mont e met iore i intervents speciai pe montagne fissats de
Union Europeane o des lecs statals e regjonalsesercite, intal ambit des zonis di montagne
omogjeniis di competence, lis funzions e i comaitsnistratifs in chescj setors;

a) difese dal teren, tutele e valorizazion dal ambient

b) boscs;

c) agriculture;

d) sparagn energijetic e riscjaldament;

e) turisim;

f) cumierg.

41.5. Cul fin di realiza lis propriis finalitats i@omunitat di Mont e davuel¢g o ben e concor a
davuelzi chestis funzions di programazion;
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a) e adote il program trienal, che in conformitat plan regjonal di disvilup de montagne,
fat bon de Regjon, al definis lis prioritats e maflividue lis oparis, i intervents e i
struments juscj par persegui i obietifs dal digvBocioeconomic de montagne;

b) e vibt ogni an dal inzornament dal program triematoncomitance cu la aprovazion dal
belanc di prevision e dai documents di programatimanziarie;

c) e compile ogni an il rapuart di metude in vore glalgram trienal tant che rindicontazion
dai finanziaments erogats a valé sul plan regj@aél ce che al rivuarde lis risorsis
regjonals;

d) e concor, midiant de formulazion di propuestisdagnizion dal plan trienal regjonal di
disvilup de montagne e ai relatifs inzornamentsagnu

e) e coopere e colabore cun Ents locai regjonai, nazice transfrontalirs inte
predisposizion dai programs, dai bants e dai ptegmeviodlts des disposizions
europeanis in materie di disvilup socioeconomialéucal dai propris teritoris.

CJAPITUL Il — ORGANISIMS CONSULTIFS

Art. 42
(Deleghe e avaliment)

42.1. In riferiment a funzions diferentis des sa ohés che i son tribuidis, la Comunitat di Ment
pues jessi destinatarie di deleghe di funzionsatide de Regjon. La individuazion dai orghins
competents al esercizi des funzions delegadisyidaui programatics, des modalitats di esercizi e
dai modei de azion aministrative e je fate cuntieégeregjonal di deleghe o, se cheste no je, cuntun
proviodiment specific di bande de Zonte regjonal.

42.2. Simpri cun riferiment a funzions diferentiscés sos o di chés che i son tribuidis, la Regjon
e pues avalési de Comunitat di Mont pal esercifiozions di aministrazion ative o consultivis.

TITUL IV — LA ATIVITAT DI PROGRAMAZION
CJAPITUL | — ATIVITATS DI PROGRAMAZION

Art. 43
(Programazion)

43.1. La ativitat di programazion de Comunitat diMe ven definide e metude in vore in sintonie
cul plan regjonal di disvilup des zonis di montue giei struments finanziaris.

43.2. Cun cheste finalitat, la Comunitat di Morad®te un program trienal, inzornat an par an, che,
in conformitat cul plan regjonal di disvilup desnidi mont, al cjape in considerazion:

la individuazion des oparis, dai intervents e daireents adats a persegui i obietifs dal disvilup
social e economic des zonis di mont;

la definizion des prioritats des oparis e dai veets.

Art. 44
(Formazion e aprovazion)

44.1. | ats programatics dal Ent, dadr dal art.a48on predispondts de Zonte.

44.2. La Zonte, in sede di formazion dai Programsjnvie consultazions cun Comuns,
associazions, ents e sogjets soci-economics da@rigre conciertazion e individuazion dai obietifs
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44.3. La ativitat di control de atuazion dai atsggamatics si davuel¢ dadr des prescrizions di leg
e regolamentars.

Art. 45
(Inzornament e metude in vore)

45.1. Il program trienal al ven inzornat an pairarelazion aes dibisugnis obietivis di variazida e
di justament ai inzornaments dal plan regjonal idvithp des zonis di mont, adotant chel istes
procediment dal articul precedent.

TITUL V — ORDENAMENT DAI UFICIS E DAI SERVIZIS
CJAPITUL | — PRINCIPIS

Art. 46
(Organizazion strutural)

46.1. La struture organizative dal Ent si adegueesggjencis funzionals e gjestionals che a derivin
dal davuelziment de ativitat istituzional e anogs &6s dimensions, in mat di sigura I'esercizi plui
eficac e eficient des funzions e competencis assikg® secont il principi che cheste e je strument
rispiet ai obietifs fissats de aministrazion.

La Comunitat di Mont, su la fonde dai criteris dit@omie gjestional, funzionalitat, economicitat

di gjestion e operativitat, e viot de organizaziomzional dai uficis, inte sede ricognossude e
previodude dal articul 2 di chest Statdt, par ngmtit sportei intes altris dos localitats perifarg

di Tarcint e di Cormons par garanti un servizi p@htie popolazion dal lGc.

46.2. La organizazion de articolazion, dite parsereignara dissiplinade di un regolament specific
sul ordenament dai uficis e dai servizis e secpnincipis contigndts in chest Statdt.

46.3. Metint in vore l'articul 9 de Le¢ n. 482 deb di Dicembar dal 1999, e vignara sigurade la
presince di personal cun cognossince specifichefutédn e dal sloven, ancje intes varietats
dialetals locéls cul fin di garanti I'Gs oral eiscles lenghis mancul pandudis di antic insediament
tuteladis de leg.

46.4. Inte sede principal de Comunitat di Mont de, Nadison e Cuei (S. Pieri dai Sclavons) e
intes localitats di Tarcint e di Cormons a pue@ssj vierzats sportei cun personal plurilengalahe
cognos lis lenghis tuteladis: il furlan e il sloven

Art. 47
(Principis organizatifs)

47.1. La struture organizative de Comunitat di Ment dadr di chescj criteris:

a) organizazion dal lavér par proces, programsogjets realizabii e compatibii cu lis risorsis a
disposizion, intune logjiche di servizi;

b) unitarietat dal sisteme normatif di competence,;

c) razionalizazion e semplificazion des procedopesrativis, cu la aplicazion di gnovis tecnichis
gjestionéals e metodologjiis di lavor e ancje cinteoduzion di tecnichis informativis e di contic
ativitat fate;

d) valorizazion dal concet di capacitat gjestiamébalizative e di disvilup de unitarietat de gast
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e) superament dal sisteme funzional di stamp jerarttaviers di une organizazion dal lavér par
proces e competencis, funzions e programs, cu ti@duzion de massime flessibilitat de
organizazion des struturis operativis e de massmabilitat dal personal, ancje introdusint
proceduris di nature di dirit civil;

f) valorizazion de integrazion e de relazion tr#ats operativis e personal, e ancje valorizaziain d
principi di responsabilizazion;

g) creazion, in colaborazion cui ents associath&s altris Comunitats, di centris di servizis
specializats, direzlts des figuris professionals gtiatis, ancje doprant il personal dai ents stes,

maniere di razionaliza lis struturis operativisagamti vantacgs sul plan gjestional e de erogazaon d
servizis.

CJAPITUL Il - IL DIRETOR GJENERAL E/O IL SEGRETARI

Art. 48
(Diretor gjeneral)

48.1. Il Diretbr gjeneral, se nomenat, al rapresdatautoritat plui alte tal aparat gjestional de
Comunitat di Mont.

48.2. Lis competencis dal diretér gjeneral a sasahdicadis culi:

- atuazion dai orientaments e dai obietifs fisdatPresident e de Zonte;

- sorintendence ae gjestion dal ent;

- perseguti i livei miér di eficacie e eficience;

- sorintendence e coordenament dai dirigjents ea $eancjin, dai responsabii dai uficis e dai
servizis;

- predisposizion de propueste dal plan esecutjjedition;

- predisposizion de propueste dal plan in detabbastifs.

48.3. Lis modalitats di assunzion e/o di atribuzdmnincjarie, come ancje lis modalitats di chei
altris compits, a son dissiplinadis dal Regolamsult ordenament dai uficis e dai servizis
comprensoriai, di competence de Zonte de Comunhiféiont.

48.4. Al Diretdr gjeneral a puedin jessi tribuidiacje lis funzions di Segretari de Comunitat di
Mont.

Art. 49
(Responsabilitat)

49.1. Il Diretdr Gjeneral al e responsabil de cecetaministrative a rivuart de azion burocratiche
gjenerél e al & ancje dret responsabil pes imizsaé pai compits che i son stats afidats, e parie
dirigjents e cui responsabii di servizi, dai atsdes proceduris atuativis dai proviodiments
deliberatifs dai orghins di guvier.

49.2. Al é responsabil dal risultat de ativitat delve dai uficis dula che al e a cjaf, de realianzi
dai programs e dai progjets che i son stats afidatgjestion dal personal e des risorsis finangiar

e strumentals che i son stadis assegnadis. A tamgndan al presente al President e al Consei une
relazion su la s6 ativitat che al & davuelt I'aimgr.

49.3. No si tocjin lis disposizions in vore in nraedi responsabilitat penal, civil, aministrative
contabil e dissiplinar previodudis pai dipenderdgs Aministrazions Publichis.
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CJAPITUL IlIl - IL SEGRETARI

Art. 50
(Segretari)

50.1. Il Segretari, rispietant lis liniis prograncais e economichis, des sieltis e dai indrecaments
aministratifs, lant dadr des indicazions dal Pessiéé dai Orghins Colegjai, al cure la istrutoria e
redazion dai proviodiments deliberatifs e al papeccence dirit di vot, aes riunions de Zonte ke da
Consei.

50.2. Al esercite la s6 responsabilitat funzioré&disa nivel gjeneral sedi a nivel di program e/o
progjet specific, cun capacitat autonome di sigletodologjiche e procedural.

50.3. Al adote ats internis di caratar istituzioeali rilevance esterne, sedi negoziai che a cofitig
vincolat, come specificats tal regolament pal oeshe@nt dai uficis e dai servizis.

50.4. Il segretari cun di plui:
a) al scrif i contrats e i ats tal interes escldsifComunitat di Mont;
b)al fas ogni altre funzion che i & assegnade éstchtat(t o dal regolament pe organizazion dai
uficis e dai servizis o che i je tribuide dal Pdesit.

50.5. Il segretari al ven nomenat dal Presidentygade massime dal so mandat.

Art. 51
(Vice Segretari)

51.1. Comunitat di Mont al pues nomena un Vice Sagi.

51.2. Il Vice Segretari al fas funzions vicjariigliesupuart al Segretari, assistintlu tal davueénim
de ativitat aministrative, gjeneral e particolggpant il so puest tai cas di assence o impediment
fasint lis funzions di Segretari cuant che cheseno

51.3. Il status juridic e economic dal Vice Segiedhe dissiplinat dal regolament sul ordenament
dai uficis e dai servizis li che a vegnin ancjecsfpeadis lis responsabilitats particolars che mso
assegnadis.

CJAPITUL IV — LA DIRIGJENCE

Art. 52
(Compits dal dirigjent)

52.1. Il dirigjent al a di meti in vore ats e atéits par riva ai obietifs fissats dai orghins dvigu

Par chest al organize e al dopre lis risorsis usydimanziariis e strumentals che i son assegnadis,
cjapantsi plene responsabilitat. | tocjin al dieigj ducj i compits e la adozion di ats previodigs d
normative in vore, di chest statlt e dal regolanpendrganizazion dai uficis e dai servizis.
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52.2. | rapuarts tra orghins di guvier e dirigjenvan dadr di principis di lealtat, cooperazion e
strumentalitat de azion dirigjenzial rispiet ai etitfis fissats de aministrazion.

Art. 53
(Responsabilitat)

53.1. Il dirigjent al a la responsabilitat di pdamdevant lis funzions che i son assegnadis, g anc
dal bon andament e de imparzialitat de organizagpmrative che al soreintint.

53.2. Al e responsabil dal risultat de ativitat pade indevant di lui in maniere direte e di ché
puartade indevant dai uficis sot de sO soreintergleste realizazion dai programs e dai progjets che
i son afidats, de gjestion dal personal e desgisdinanziariis e strumentals che i son assegnadis

53.3. A restin validis lis disposizions in vorenraterie di responsabilitat penal, civil, aministrat
contabile e dissiplinar previodudis pai dipendelg@s Aministrazions Publichis.

Art. 54
(Il responsabil di servizi)

54.1. Il responsabil di servizi al a compits diedion e gjestionai, ancje a valence esterne, fielati
ae struture coordenade, su la fonde di ce chepaédodlt di chest statlt e dal regolament sul
ordenament dai Uficis e dai Servizis.

54.2. Il responsabil di servizi al e responsabil ikultat de ativitat puartade indevant di lui in
maniere direte e di ché puartade indevant dal decaordenat, de gjestion dal personal e des
risorsis finanziariis e strumentéls che i son asadi.

54.3. A restin validis lis disposizions in vorenraterie di responsabilitat penal, civil, aministrat
contabile e dissiplinar previodudis pai dipendetgs Aministrazions Publichis.
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CJAPITUL V — INCJARIIS E PROFESSIONALITATS SPECIFIC HIS

Art. 55
(Contrats a timp determinat)

55.1. Par cuvierzi i puescj di cualifiche dirigjéz di responsabil dai servizis o dai uficis, o di
specializazion alte, si podara avalési di contdisnp determinat.

55.2. Lis personis incjariadis a varan in ogni das/é i recuisits domandats pe cualifiche di
cuvierzi.

55.3. Il regolament pe organizazion dai uficis esgavizis al definira lis proceduris di aplicazidn
chest articul.

Art. 56
(Professionalitats specifichis)

56.1. Pe definizion e realizazion di obietifs paoars e specifics a contigndt di professionabi§t
che nol e pussibil di gjesti cu lis s6 strutures,Aministrazion e podara avalési di colaboradoérs
esternis.

56.2. Te programazion dai intervents e des inmtsi vara prin di dut di individud, li che al e
pussibil, i obietifs di afida ai colaboradérs esigrfissant timps, coscj, sogjets e proceduris.

56.3. Po dopo, la Zonte e procedara cuntun solidedatif a sotscrivi convenzions specifichis cui
colaboradors incjariats.
CJAPITUL VI — SERVIZIS

Art. 57
(Rapuarts cui Comuns associats)

57.1. La Comunitat di Mont e organize e e gjes8srvizis e lis funzions aministrativis che i son
stadis tribuidis par deleghe o che i son stadigeciwhs dai Comuns associats.

57.2. L’afidament di cualsisei servizi di bande dasinistrazions comunals interessadis al a di jessi

fat cun at formal, dacuardi cu la Comunitat di Mohe e stabilis timps, m{ts, coscj e cuviertidure
finanziarie de gjestion delegade o conferide.

TITUL VI — LA FINANCE E LA CONTABILITAT
CJAPITUL | — LA GJESTION ECONOMICHE

Art. 58
(Finanziaments)
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58.1. Tal ambit e tai limits impondts des le¢gsastinance local e des legs regjonals, la Comuditat
Mont e a une s6 autonomie finanziarie fondade gurscis di risorsis sés e trasferidis.

58.2. La finance de Comunitat di Mont e je costiéudi:
a) trasferiments regjonai;
b) altris jentradis, ancje di nature patrimonial;
C) risorsis par investiments.

Art. 59
(Belang e programazion finanziarie)

59.1. L'ordenament finanziari e contabil de Comaindi Mont al va dalr des disposizions di le¢ in
materie.

59.2. Il belancg di prevision pal an sucessif al gski deliberat dentri dal tiermin stabilit de lear
ogni an solar.

59.3. Inte redazion e predisposizion dal belanqdrie rispietd i principis de anualitat, de
universalitat, de legalitat, de veridicitat, de lititat e de paritat economiche e finanziarie.dlang

al e completat de relazion di prevision e di pragra dal belan¢ pluriendl, elaborét in tiermins di
competence e di durade tant che chel regjonal.

59.4. Il belang e i documents zontats a rispieginricipis de clarece e de specificazion.

59.5. Ducj i documents a saran di leture semplidgata& particolars, par programs, servizis e
intervents.

59.6. Il belanc al é fat bon dal Consei de Comuuiitdiont cu la maiorance semplice dai Conseirs
che a votin.
Art. 60
(Risultats di gjestion)

60.1. | risultats di gjestion, par ce che al rivdeajentradis e coscj sostigndts, a vegnin calcaldts
contabilitat analitiche tal cont consuntif, chejalpe dentri il rindicont finanziari e chel patrimal,

in plui de relazion ilustrative de Zonte che e dasbs valutazions sui risultats otigndts in rapuar
aes risorsis aplicadis.

60.2. Il cont consuntif al a di jessi deliberaalrn sucessif dal Consei, dentri dai tierminsfss
de leg.

Art. 61
(Servizi di tesorarie)

61.1. La Comunitat di Mont si aval di un tesorirgpestion finanziarie.

61.2. La nomine dal tesorir e je fate dal Consgrspueste de Zonte, che e sielzara lis cundizions
miodr ufiertis dai istitGts bancjaris.
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CJAPITUL II — CONTROL FINANZIARI E CONTABIL

Art. 62
(Revision economiche finanziarie)

62.1. Il Consei al elei, a maiorance semplice daseirs che a votin, il Cole¢ dai revisors dai sont
62.2. Il Colec dai revisors al é sielzlt tes madadifissadis de leg.

62.3. Il Colec al dure in cjarie tré agns e nowggprevoca, gjavant il cas che nol vedi rispiesiii
oblics di le¢. Al pues vigni rielet dome une volte.

62.4. | compens dai revisors a son fissats daddidessizions di le¢ in materie.

Art. 63
(Funzions e responsabilitat dai revisors)

63.1. Il Colec dai revisors, tal esercizi des fonziche i son tribuidis par leg, al colabore cuh€z

te s6 funzion di indrecament e control. Par chest facoltat di partecipa, cence dirit di vota, aes
sentadis dal Consei ancje cuant che i lavors airgendets al public e ancje, se domandat, aes
sentadis de Zonte. Cun di plui al a aces ai atslea@ments de Comunitat di Mont.

63.2. Al € compit dai revisors di controla la reggitht contabile e finanziarie de gjestion, cerfit
che il rindicont al corispuindi ai risultats de sfien e prontant une relazion specifiche che e
compagni la deliberazion consiliar che e fas bawiit consuntif.

63.3. Il revisor al rispuint de veretat des sostaimons e al adempis ai siei dovés cun diligjence
onestat, riferint daurman al President e al Segrdtaqgni iregolaritat che e sedi stade aciertele
gjestion dal Ent.

63.4. Par ce che al rivuarde i recuisits sogjeliisleibilitat e i istitits de decjadence e de mha
si aplichin al revisor lis disposizions di leg iratarie.

Art. 64
(Formis di control economic interni de gjestion)

64.1. Un regolament fat di pueste al stabilis nsrspiecifichis:

a) pe rilevazion des jentradis e dai singui servizis;

b) pe definizion normative dai rapuarts tra revisorghins eletifs di guvier, orghins eletifs di
control, indrecament e partecipazion, e orghinetratics deputats ae gjestion esecutive de
ativitat aministrative;

c) pe definizion puntual dai compits e dai podés daisors.

64.2. La rilevazion contabile dai coscj e prevé&tdcuelte sistematiche, articolade par setors,
programs e intervents, dai dats gjestionai rifex@s diviersis unitats operativis, di mat di vallata
eficience e la eficacitat des diviersis azionstadpécoscj sostigndts, e ancje la determinazilan e
elaborazion dai indi¢s di produtivitat.

64.3. La Zonte de Comunitat di Mont cu la aprovazial P.E.G. (Plan Esecutif di Gjestion) e
individue i centris di cost e e met in vore forrspecifichis di rilevazion.
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Art. 65
(Metodologjie dal control interni di gjestion)

65.1. La aplicazion dal control interni di gjestiercjape dentri chestis fasis:
a) la planificazion;
b) la programazion;
c) laredazion e la gjestion dal belang di prevision& e dal P.E.G. (Plan Esecutif di
Gjestion);
d) P'esam dai risultats otigndts tes fasis programauaksverifiche e pe analisi di ogni diference
eventual.

CJAPITUL Ill - PROPRIETATS IMOBILIARS

Art. 66
(Demani e patrimoni de Comunitat di Mont)

66.1. La Comunitat di Mont e podara disponi di ordemani e di un so patrimoni dadr di ce che e
stabilis la normative in vore in materie.

66.2. La dissipline dai bens demaniai e patrimori&ara ogjet di regolament di puest che al
vignara fat bon dal Consei.

TITUL VII = I ISTITUTS DI COOPERAZION
Art. 67

(Colaborazion cun sogjets publics e privats)

67.1. La Comunitat di Mont e pues promovi formigdoperazion e/o di associazion cun altris ents
e organisims publics pe organizazion e pe gjestemrisorsis socials e economichis presintis sul so
teritori, in relazion aes sos finalitats istituive ai obietifs de s6 programazion, zovantsi dai
struments previoddts dal ordenament local.

In particolar si favorissin lis formis di partecpan dai sogjets privats che a operin tal teritori
comprensorial e che a rapresentin interes so@édoromics leats al disvilup di chel teritori.

Art. 68
(Formis di gjestion)

68.1. La Comunitat di Mont e pues programa, orgarigjesti lis sOs iniziativis e ativitats sociéls
economichis dadr di criteris imprenditoriai chenagarantissin la eficience, la eficacitat e la
economicitat.

La sielte des formis associativis di intervent a fate su la fonde di intesis e/o acuardis cudids
interessadis che a ‘nt metin in evidence i asgetsedurai, realizatifs, gjestionai e finanziarig e
particolar i coscj e i beneficis previoddts.

| modei metlts in vore, ai fins organizatifs e derizi, a puedin jessi chei previoddts dal
ordenament (Societats di capital, Convenzions,i. wa in ogni cas a an di jessi compatibii e
coerents cu lis carateristichis ogjetivis e lis éitsions obietivis de iniziative.
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TITUL VIII — DIRITS DAI CITADINS;
GARANZIIS E ISTITUTS DI PARTECIPAZION
CJAPITUL | — DIRITS DAI CITADINS

Art. 69
(I dirits dai citadins)

69.1. La Comunitat di Mont, par tutela il citadai tonfronts de aministrazion, tal esercizi des s0s
funzions e garantis chescj dirits: dirit di acal mformazion, dirit di partecipazion al procedinte
dirits di consultazion e di control social, diritia tratament just e imparzial.

CJAPITUL Il - GARANZIIS E ISTITUTS DI PARTECIPAZION
Art. 70

(Publicitat dai ats, dirit di aces e di informazion dirit di partecipazion al
procediment aministratif)

70.1. Ducj i ats de Comunitat di Mont a son publgjavant chei risiervats par espresse indicazion
di le¢ o ben par efiet di une temporanie e motivdeldarazion dal President de Comunitat di Mont
che al indi improibis la esibizion, in conformitatn ce che al e previodit des normativis in vore.

Art. 71
(Referendum consultif)

71.1. 3.000 citadins, iscrits intes listis eleterdhi Comuns che a fasin part de Comunitat di Mont,
che a rapresentin almancul 1/3 dal total dai Consias, a puedin domanda la convocazion di
referendums consultifs su materiis dula che la Guotaudi Mont e a la competence deliberative e
che a rivuardin i interes di dute la comunitat coemgorial.

71.2. No son materiis di consultazion referendarie:
a) lis elezions, lis nominis, lis designazions, ligaehis, lis declarazions di decjadence e,
in gjeneral, lis deliberazions o lis cuestions ahlevuardin personis;
b) i ats relatifs al personal de Comunitat di Monteahts dipendents;
c) il regolament dal Consei;
d) ibelangs e i conts consultifs.

71.3. Vie pal an si pues davuelzi dome une corwoheche si riferis a un o plui referendums.

71.4. 1l regolament al dissipline, in conformitat ta normative statal e regjonal in materie di
procediment aministratif, la composizion e i compial comitat promotor, la composizion e il
funzionament dal comitat di esperts competent aipidudizi di amissibilitat dal referendum, i
tiermins, lis modalitats e lis garanziis pal dazirekent dal referendum e i timps che dentri di ¢hei
Consei al pues intervigni cun s deliberazion paéda convocazion dal referendum.

71.5. Il comitat di esperts dadr dal come 4 alet @hl Consei a scrutini segret e cun vét limitat a
un.
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71.6. Il President de Comunitat di Mont, dentri th més de proclamazion dal risultat dal
referendum, al iscrif intal ordin dal di dal Coniélibatit relatif.

Art. 72
(Istancis, petizions e propuestis)

72.1. | citadins, singui 0 associats, residentomidiliats in un dai Comuns che a fasin part de
Comunitat di Mont, a puedin presentéa al Presiden€dmunitat di Mont istancis par domanda lis
resons di determinats compuartaments o ben sutaisl@eativitat aministrative, o petizions cul fin

di invia la iniziative dai orghins de ComunitatMont su cuestions di interés coletif. Il Presidaint

a di rispuindi, cun at motivat, dentri di 60 disaliant che e ven presentade la istance o ben la
petizion.

72.2. 2.000 citadins, iscrits intes listis eleterdhi Comuns che a fasin part de Comunitat di Mont
che a rapresentin almancul 1/5 dal total dai Constes che a an di fa autentica lis 16r firmis di un
segretari gjeneral o di siei delegats, a puedini immetore, intai timps e intai mats fissats dal
regolament, la iniziative dai ats di competenceCiabsei.

Art. 73
(Consultazion e istrutorie publiche)

73.1. La Comunitat di Mont, tai mats fissats d@gjaleament, e pues meti in vore, tal procediment di
adozion dai ats di competence, formis di consuwtazlai citadins tant che sondacs, assembleis e
audizions promovudis dal President de Comunitaiit e de Zonte.

73.2. Tai procediments aministratifs che a rivuatdistesure di regolaments o di ats aministratifs
di caratar gjeneral, la adozion dal proviodimemafie pues jessi precedude di une istrutorie
publiche tes modalitats fissadis dal regolamentistiaitorie e pues jessi ordenade dal Conseli, su
propueste de Zonte, di almancul 3 grups consiléardi almancul 3.000 citadins residents tai
Comuns che a fasin part de Comunitat di Mont eactagpresentin almancul 15 di chescj Comuns

73.3. La istrutorie dal come 2 si fas te forme alntecaditori public, dula che a puedin partecipa,
traviers de persone di un espert, dongje de Zontiaiegrups consiliars, ancje associazions e
comitats di citadins. Il proviodiment final al & thvét cun riferiment ai risultats de istrutorie.

Art. 74
(Formis associativis)

74.1. La Comunitat di Mont e favoris la ativitataisociazions, comitats, ents esponenziai, che a
operin sul propri teritori, e sosten e e valorigdibaris formis associativis, la 16r costituzienl 16r
potenziament, cun particolar rivuart a chés chejceefins di vuadagn, a smirin finalitats
sientifichis, culturals, religjosis, di promozioocsal e civil, di difese dal ambient naturéal e dal
patrimoni artistic e cultural, di assistence, sp@t dal timp libar, tant che struments di fornazi

dai citadins.

74.2. La Comunitat di Mont e interven cu la conaassli sovenzions, contribdts, sussidis e jutoris
finanziaris e ancje pe assegnazion di vanta¢s aosa pro des iniziativis promovudis dai sogjets
dalr dal come 1, fissantindi za prime criteris edadibats cun regolament.

74.3. Tignint presintis lis specificitats linguigtis e culturals dal so teritori la Comunitat di Me
promof la costituzion di une specifiche Comissi@msultive che e sedi puartevds des cuestions
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socioeconomichis e culturéls, des opinions e depymstis dai citadins e des associazions che in
plene libertat si associin ae comunitat furlanecb&slovene.

Art. 75
(Dirit a un tratament just e imparzial)

75.1. L’aces ai servizis publics de Comunitat dinle la 16r erogazion a van dadr di criteris di
imparzialitat e di avualiance di ducj i utents, cemissune distinzion.

TITUL IX — AUTONOMIE NORMATIVE: IL STATUT E I REGOL  AMENTS

CJAPITUL | — IL STATUT DE COMUNITAT DI MONT

Art. 76
(Autonomie normative)

76.1. In graciis de autonomie normative ricognossad ents locai dal art. 117 come 6 de
Costituzion, e des disposizions pal inzornamenoddnament de Republiche, tant che fissadis dal
art. 4 come 5 de le¢ n. 131/2003, la Comunitat dinMe je titolar di potestat statutarie e
regolamentar.
Art. 77
(Adozion e modificazions dal Stat(t)

77.1. Il statlGt al ven fat bon tes modalitats prdudis de legjislazion regjonal in materie; |l
regolament dal Consei al pues previodi normis ratkdgs su lis modalitats di votazion.

77.2. 1l statGt al pues jessi modificat, tes foruhéd procediment di adozion, su iniziative de Zonte
o ben di une frazion dal Consei di almancul 1/3ataiseirs, aprossimade al numar intir superior, o
ben di une frazion dal cuarp eletoral di almanc¢tiDldai eletdérs de Comunitat di Mont.

77.3. Passat dibant il tiermin di 90 dis de date ehson stadis decidudis modificazions ae
legjislazion in materie, e vignara metude in vopes parts che a son limit no derogabil pe
autonomie statutarie de Comunitat di Mont complgiloun chest stat(t, la gnove dissipline.

CJAPITUL Il -1 REGOLAMENTS

Art. 78
(Contignat e materiis)

78.1. Tal rispiet dai principis fissats de le¢ echest stat(t, la Comunitat di Mont e pues adota
regolaments in dutis lis materiis di s6 competeacén particolar, e a di adota regolaments pe
dissipline di chestis materiis:

a) funzionament de Comunitat di Mont;

b) procediment aministratif, dirit di aces e di infamon;

c) organizazion dai uficis, dai servizis e dal per$ona
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d) concession di sovenzions, contribQts, sussidist@igufinanziaris; atribuzion di vantags
economics par sostigni lis iniziativis promovudissgsociazions, comitats, ents esponenziai
che a lavorin sul so teritori; dissipline dai canst,

e) contabilitat.

Art. 79
(Adozion, jentrade in vore e modificazions)

79.1. La potestat regolamentar e je esercitad€dakei, cu la ecezion dal regolament su la
organizazion dai uficis, dai servizis e dal persoctde al € adotat de Zonte.

79.2. La iniziative regolamentar i spiete ae Zootbgn a une frazion dal Consei di almancul
1/3 dai conseirs, aprossimade al numar intir sdpes e je esercitade tes modalitats
previodudis dal regolament dal Consei.

79.3. Ogni disen di regolament al € sometdt, taipr@viodats dal regolament dal Consei, al
esam de comission consiliar competente par matedestituide di pueste, e po dopo al &
esaminat dal Consei, che lu fas bon articul pacwdré cun votazion final.

79.4. Il regolament al fisse cun di plui i procedims abreviatifs pai cas che a ‘nt sedi stade
declarade la urgjence.

79.5. | regolaments a son fats bogns a maioraniceod@onents dal orghin che al delibere,
tes proceduris previodudis dai regolaments suliturament di chel orghin, cu la ecezion dal
regolament dal Consei e dal regolament che alpiiissi la partecipazion al procediment
aministratif, il dirit di acés e di informazion, &la vegnin adotats a maiorance assolude dai
conseirs assegnats.

79.6. | regolaments, subite dopo la adozion debdedizion di aprovazion, a son publicats te
liste dal Comprensori montan; a jentrin in voreliasime cuinte di dopo de di che a son stéats
publicats.

79.7. Pes modificazions dai regolaments si aplitbidisposizions dai comis parsore.

29



79.6. | regolaments, subite dopo la adozion dédedrion di aprovazion, a son publicats te liste de
Comunitat di Mont; a jentrin in vore la diesime i@ di dopo de di che a son stats publicats.

79.7. Pes modificazions dai regolaments si aplithidisposizions dai comis parsore.

TITUL X — NORMIS TRANSITORIIS E DI RIMANT

Art. 80
(Normis transitoriis)

80.1. Dula che a son compatibilis e fintremai agrgee in vore di chest StatQt, si aplichin ae
Comunitat di Mont, par dut ce che nol e regolat lele istitutive regjonal, lis disposizions
previodudis tal Stat(t fat bon cun deliberazion@ahsei n. 21 dai 12.12.2003.

Art. 81
(Normis di rimant)

81.1. Par ce che nol & previod(t in chest Statépkthin lis disposizions in materie di ordenament
e di organizazion dai Comuns dal FriQl Vignesiae]ud ancje lis disposizions di le¢ che a nomenin
lis Comunitats di Mont.

La jentrade in vore di gnovis le¢s, che a contegmincipis che a son limits no derogabii pe
autonomie normative des Comunitats di Mont, e ateds normis statutariis no son compatibilis
cun jé. Il Consei de Comunitat di Mont al adegu8tatit dentri di 120 dis de date di jentrade in

vore des legs ditis parsore
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